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MANUEL D’UTILISATION
DIFFUSEUR AUTOMATE

Réf. 15191620

FR

Tension d’entrée : 	 AC 100-240V 
Fréquence d’entrée : 	 50/60 Hz
Tension de sortie : 	 DC 5V
Intensité de sortie : 	 1A 
Dimensions : 		  Ø 126 x H.174 mm
Poids : 			   600 g

Livré avec un câble USB, un adaptateur, un 
manuel d’utilisation.

Adaptateur du diffuseur à nébulisation 
pour huiles essentielles.

Bouteille d’huile essentielle (non fournie)

Base du diffuseur

Adaptateur AC/DC 

Embout diffuseur

Bouton de mise 
en marche

CARACTÉRISTIQUES PRINCIPALES



-14- -3-

OUVRIR UNE BOUTEILLE D’HUILE ESSENTIELLE (non fournie)

Retirer la capsule codigoutte. 

FONCTIONNEMENT

1- Assemblez l’adaptateur du diffuseur 
à nébulisation et la bouteille d’huiles 
essentielles (non fournie).

2- Une fois la bouteille fixée, montez 
le dispositif sur la base du diffuseur 
(voir l’illustration)

3- Après avoir installé la bouteille 
dans le diffuseur, veuillez branchez 
l’adaptateur d’alimentation sur celui-
ci, puis branchez le à la prise de 
courant.

4- Appuyez sur le bouton de mise 
en marche pour allumer l’appareil.



DYSFONCTIONNEMENTS

MODE DE FONCTIONNEMENT
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Dysfonctionnement

Aucune odeur L’adaptateur du diffuseur 
à nébulisation est obs-
trué.

Un nettoyage rapide est 
recommandé – diffu-
sez une petite quantité 
d’alcool dénaturé pendant 
5 minutes (doit se faire 
dans un endroit aéré).

Il n’y a plus d’huiles 
essentielles.

Remplacer la bouteille 
d’huile essentielle.

L’appareil ne diffuse pas. Le câble d’alimentation 
n’est pas connecté.

Branchez l’adaptateur 
d’alimentation à une prise 
de courant murale ou à 
un port USB d’ordinateur, 
puis appuyez sur le bou-
ton de mise en marche.

Origine possible Solution

1- Appuyez sur le bouton une première fois : intervalles de 10 secondes de 
fonctionnement et 20 secondes d’arrêt, s’éteint automatiquement au bout de 
30 minutes

2- Appuyez sur le bouton une seconde fois : intervalles de 20 secondes de 
fonctionnement et 30 secondes d’arrêt, s’éteint automatiquement au bout de 
30 minutes

3- Appuyez sur le bouton une troisième fois : intervalles d’1 minute de 
fonctionnement et 5 minutes d’arrêt, s’éteint automatiquement au bout de 2 
heures.

ATTENTION : Laissez hors de portée des enfants et des animaux. Conservez tou-
jours l’appareil dans une position verticale.
Ne penchez jamais l’appareil ou la bouteille d’huiles essentielles car celles-ci peuvent 
couler sur les meubles et les tissus et les endommager.

VORSICHT

Die Anleitung vor Gebrauch sorgfältig lesen. Der Hersteller übernimmt keine Haftung 
bei unsachgemäßem Gebrauch des Öl-Zerstäubers.

1. Reinigen Sie das Gerät und den Zerstäuber kurz zwischen Ölwechsel oder Auffüllung.

2. Strom auschalten vor Ölwechsel oder Reingung.

3. Nur den vom Hersteller gelieferten Original-Adapter verwenden.

4. Falls Sie das Gerät für eine längere Zeit nicht benutzen, schalten Sie es aus & 
reinigen Sie die Einheit, um Verstopfung zu verhindern.

5. Niemals Wasserdampf benutzen. Niemals ätzende Lösungsmittel zur Reinigung des 
Produkts verwenden.

6. Niemals die Einheit oder Teile kippen. Einheit immer aufrecht halten.

7. Von Kindern und Haustieren fern halten.

8. Stromadapter frei von blockierenden Elementen halten. Den Adapter niemals mit 
Tüchern oder Papier etc. umwickeln.

9. Keine anderen Flüssigkeiten als Wasser & Tropfen ätherischen Öls verwenden.

10. Das Gerät nicht in der Nähe von Wänden, Decken, Möbeloberflächen aufstellen, 
weil zu viel Dampf Schaden anrichten kann.

11. Reinigen Sie das Gerät schnell, indem Sie Alkohol in einem gut gelüftetem Bereich 
für rund 5 Minuten zerstäuben.

12. Atmen Sie den Dampf der ätherischen Öle nicht aus nächster Nähe ein, um 
potenzielle Risiken zu vermeiden.

13. Den Adapter niemals mit feuchten Händen berühren.

14. Die Einheit niemals in Wasser eintauchen.
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PRÉCAUTIONS

Veuillez lire attentivement ces instructions avant d’utiliser l’appareil. Le fabricant 
décline toute responsabilité pour tout dommage résultant d’une mauvaise utilisation 
du diffuseur d’huile essentielle.

1. Nettoyez rapidement l’adaptateur à nébulisation du diffuseur entre chaque 
changement d’huiles ou rechargement.

2. Éteignez l’appareil avant de changer d’huiles et de procéder au nettoyage.

3. Utilisez uniquement l’adaptateur d’origine fourni par le fabricant.

4. Si vous n’utilisez pas l’appareil pendant un long moment, éteignez-le et nettoyez-le 
afin d’éviter toute obstruction.

5. N’utilisez jamais de l’eau bouillante. N’utilisez jamais de solvant corrosif pour 
nettoyer le diffuseur.

6. Ne penchez jamais le diffuseur. Conservez toujours l’appareil dans une position 
verticale.

7. Laissez hors de portée des enfants et des animaux.

8. Veillez à ce que l’adaptateur d’alimentation ne soit pas obstrué par quelconque objet
N’enveloppez jamais l’adaptateur dans un vêtement ou un papier, etc.

9. N’utilisez aucun liquide autre que les huiles essentielles.

10. Ne placez pas le diffuseur à proximité des murs, des plafonds, des surfaces des 
meubles car l’excès de vapeur pourrait provoquer des dommages dus aux huiles 
essentielles.

11. Nettoyez rapidement l’appareil en diffusant de l’alcool dénaturé pendant 5 minutes 
environ et dans un endroit aéré.

12. N’inhalez pas de près la vapeur des huiles essentielles afin d’éviter tout risque 
potentiel.

13. Ne touchez jamais l’adaptateur d’alimentation avec des mains mouillées.

14. N’immergez jamais l’appareil dans l’eau.

FEHLERBEHANDLUNG

ANWENDUNGSMODUS

Diagnose

Kein Duft. Verneblungsadapter 
verstopft.

Eine schnelle Reinigung 
wird empfohlen – für 5 
Minuten eine kleine Menge 
Alkohol zersträuben 
(unbedingt in einem gut 
belüftetetn Bereich).

Ätherisches Öl leer. Flasche ätherisches Öl zu 
ersetzen.

Einheit zerstäubt nicht. Nicht an Strom anges-
chlossen.

Stecker in eine Steckdose 
stecken oder mit dem 
Computer USB Eingang 
verbinden, dann Netzs-
chalter drücken.

Ursache Lösung

1- Knopf erstmalig drücken: 10 Sekunden On 20 Sekunden off Intervalle, 
Auto-Ausschaltung nach 30 Minuten.

2- Knopf ein zweites Mal drücken: 20 Sekunden On und 30 Sekunden off 
Intervalle, Auto-Ausschaltung nach 30 Minuten.

3- Knopf drittes Mal drücken: 1 Minute On und  5 Minuten off Intervalle, Auto-
Ausschaltung nach 2 Stunden.

Achtung: Von Kindern und Haustieren fern halten. Immer aufrecht halten. Die Ein-
heit oder die Flasche nicht kippen, weil Öl auslaufen kann und es Mobiliar und Stoffe 
beschädigen kann.
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USER’S MANUAL
AUTOMAT DIFFUSER

Réf. 15191620

EN

Voltage input : 		  AC 100-240V
Fréquency : 		  50/60 Hz
Voltage output : 		  DC 5V
Output intensity: 		 1A 
Size : 			   Ø 126 x H.174 mm
Weight : 		  600 g

Supplied with an adaptor, USB cable, user 
manual.

Essential oil nebulizing adaptor

Essential oil bottle (not included)

Main body

AC/DC Adaptor  

Diffusing nozzle 
outlet

Power button

SPECIFICATIONS

FLASCHE ÄTHERISCHEN ÖLS (nicht mitgeliefert)

Düse der offenen Flasche ätherischen Öls.

INBETRIEBNAHME

1- Den Zerstäubungsadapter und die 
Flasche ätherischen Öls zusammenset-
zen (nicht mitgeliefert).

2- Die zusammengesetzte Flasche 
ätherischen Öls auf das Hauptteil 
stecken (siehe Abbildung).

3- Nachdem die Flasche auf dem 
Hauptteil befestigt wurde, das Strom-
kabel In die Hauptbuchse stecken und 
dann den AC-Adapter in die Steckdose 
stecken.

4- Drücken Sie den “POWER BUT-
TON”, um die Einheit einzuschalten.
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BEDIENUNGSANLEITUNG
LUFTBEFEUCHTER AUTOMAT

Réf. 15191620

D

Eingangsspannung:	 AC 100-240V
Eingangsfrequenz:	 50/60 Hz
Ausgangsspannung: 	 DC 5V
Ausgangsintensität: 	 1A 
Größe:	  		  Ø 126 x H.174 mm
Gewicht: 		  600 g

Wird mit USB Kabel, Zerstäubungsadapter, Han-
dbuch.

Zerstäubungsadapter für ätherische Öle

Flasche ätherischen Öls (nicht mitgeliefert)

Hauptteil

Adapter AC / DC

Dampfaustrittsdüse

Netzschalter

ANGABEN

OPEN ESSENTIAL OIL BOTTLE (not included)

remove the cap on the bottle.

OPERATION

1- Assemble the nebulizing adaptor 
together with essential oil bottle (not 
included).

2- Mount the assembled essential oil 
bottle into the main unit (see illustra-
tion).

3- After the bottle is mounted into
the main unit, please plug in the 
power cord into the main unit, then 
plug the AC adptor into the power 
outlet.

4- Press the “POWER BUTTON” to 
power on the unit.
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TROUBLESHOOTING

OPERATION MODE

Malfunction

No aroma Atomizing adaptor clog-
ged.

Quick clean recommended  
- diffuse small amount 
of rubbing alcohol for 5 
minutes (must be in well 
ventilated area).

Out of essential oil. Replace essential oil 
bottle.

Unit not diffusing Power supply is not 
connected.

Plug in the power adaptor 
to wall socket or compu-
teur USB outlet then press 
power button.

Possible cause Solution

1- Press button first: 10 seconds On 20 seconds off intervals, Auto shut-off in 
30 minutes.

2- Press button second time: 20 seconds On and 30 seconds off intervals, 
Auto shut-off in 30 minutes.

3- Press button third time : 1 minute On and 5 minutes off intervals, Auto 
shut-off in 2 hours.

PRECAUTION

Please read the instructions carefully before using. Manufacturer accepts no liability for 
damage caused by incorrect use of the atomizing oil diffuser.

1. Quick-Clean the atomizing adaptor between each oil change or refill.

2. Shut off the power befor changing oils and cleaning.

3. Only use the original adaptor provided by the manufacturer.

4. If you do not use the device for a long time, shut off & clean unit to prevent clogging.

5. Never use steamed water. Never use corrosive solvent to clean product.

6. Never tilt the unit or parts. Keep unit upright at all times.

7. Keep away from children and pets.

8. Keep power adaptor clear of obstructing objects. Never wrap the adaptor with a cloth 
or paper, etc.

9. Do not use other liquids except essential oils.

10. Do not place the device close to walls, cellings, furniture surfaces as excess steam 
could cause oil damage.

11. Quick clean the advice by diffusing rubbing alcohol in a well ventilated area for 
about 5 minutes.

12. Do not inhale essential oil mist at close range to prevent potential risks.

13. Never touch the adaptor with wet hands.

14. Never submerge unit in water.

CAUTION : Keep away from children and pets. Keep unit upright at all times. Do not 
tilt unit or the essential oil bottle at any time as oils may spill ans damage furnishings 
and fabrics.


